
FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4 GLOCK® - FULCRUM
ULTIMATE TRIGGER KIT GLOCK GEN 4 9MM, RED SAFETY

Precise Letoff, Fast Rest, Fully-Adjustable For Takeup & Overtravel

Convenient kits with the performance benefits of a custom trigger job to give your
Glock® an ultra-smooth pull, clean letoff, and short reset without impairing the
reliability of the factory safeties. Fully adjustable for pre-travel and over-travel via
two easy-to-access hex-head screws (wrench included), so you can tune trigger
feel to your exact requirements for maximum control. Trigger shoe and trigger
safety are precision machined from 6061 T6 aluminum billet for precise
engagement, smooth movement, and superb responsiveness. Engagement
surfaces on the stainless steel trigger bar are mirror polished for outstanding
sensitivity and consistency. Basic Fulcrum trigger includes preassembled trigger
shoe, safety lever, and trigger bar. Gen 4 Kits available for Gen 4 models 17/19
(9mm) and 22/23 (.40 S&W) pistols. ZEV Technologies recommends this for
competition use ONLY.

Attributes

Name: FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KIT GLOCK GEN 4 9MM, RED SAFETY
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100016966
Mfr. No.: FUL-ULT-4G9-B-R
Finish: Red,Black
Make: Glock
Model: 19,23,24,26,22,17,34
Style: Competition,Adjustable
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 811745021850

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das FULCRUM ULTIMATE
TRIGGER KIT

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KIT von ZEV Technologies entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deiner Glock® einen verbesserten Abzug zu verleihen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Trigger Kit nur mit kompatiblen Glock® Modellen (17, 19, 22, 23, 24, 34, 26).
Achte darauf, dass die Waffe vor der Installation des Trigger Kits entladen ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit der Waffe arbeitest.
Stelle sicher, dass alle Teile des Trigger Kits korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Teste das Trigger Kit in einer sicheren Umgebung, bevor du es im Wettkampf einsetzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du über die erforderlichen Werkzeuge verfügst (Innensechskantschlüssel ist im
Lieferumfang enthalten).
Überprüfe, ob alle Teile des Trigger Kits vorhanden sind: Abzugsbügel, Sicherheitshebel und
Abzugsbalken.

Installation

Entferne den bestehenden Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den Abzugsbügel, indem du ihn an der vorgesehenen Stelle anbringst.
Befestige den Sicherheitshebel und den Abzugsbalken.
Verwende die Innensechskantschrauben, um die Teile festzuziehen. Achte darauf, dass sie nicht zu
fest angezogen werden, um Beschädigungen zu vermeiden.

Einstellung

Stelle den Vorlauf und den Überlauf des Abzugs über die Innensechskantschrauben ein.
Teste die Abzugseinstellungen in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie deinen
Anforderungen entsprechen.

Nutzung

Nach der Installation und Einstellung ist das Trigger Kit bereit für die Nutzung.
Achte darauf, die Waffe immer sicher zu handhaben und die grundlegenden Sicherheitsregeln für den
Umgang mit Schusswaffen zu befolgen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Trigger Kit und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
und gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig,
dass du bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts Hilfe in Anspruch nimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KIT
von ZEV Technologies in deiner Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.
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FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4
GLOCK®

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4 GLOCK®. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.
Keep the trigger kit and all firearmrelated components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger kit for any signs of wear or damage before use.
If you experience any issues or malfunctions, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith or
contact the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

This trigger kit is designed for use with Gen 4 Glock® models 17, 19, 22, 23, 24, 34, and 26. Ensure
compatibility before installation.
The product is intended for competition use only. Do not use it for selfdefense or in situations where reliability
is critical.
Adjustments should only be made by individuals who are familiar with firearm mechanics and safety protocols.
Always ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the trigger kit.
Use caution when handling tools during installation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have the following tools ready: the included hex wrench and a clean, welllit workspace.
Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove the slide from the Glock® frame according to the manufacturer's instructions.
Follow these steps to install the Fulcrum Ultimate Trigger Kit:

Remove the factory trigger shoe and safety lever.
Install the preassembled trigger shoe, safety lever, and trigger bar from the Fulcrum kit.
Secure the components using the provided hexhead screws.
Adjust the pretravel and overtravel settings using the hex screws to your preference.

Reassemble the firearm, ensuring all components are properly aligned and secured.

PostInstallation Check

Conduct a function check to ensure the trigger operates smoothly and without obstruction.
Test the trigger pull in a safe environment, ensuring it meets your desired specifications.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent accidental use or injury.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Fulcrum Ultimate Trigger Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact the retailer from whom you purchased the product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your FULCRUM
ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4 GLOCK®. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.
Thank you for your attention to these important details.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo Fulcrum Ultimate para Glock® Gen 4

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Gatillo Fulcrum Ultimate para su Glock® Gen 4. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento de su pistola, proporcionando un tirón ultrasuave y una liberación limpia. Sin embargo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de Glock® Gen 4 (17/19/22/23).
Siempre manipula tu arma de fuego con precaución y respeto, tratándola como si estuviera cargada.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y guantes, durante la instalación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación para evitar daños al gatillo o al arma.
Ajustes: Realiza ajustes en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y animales.
Pruebas: Después de la instalación, prueba el gatillo en un lugar seguro y controlado para asegurarte de que
funcione correctamente.
Mantenimiento: Revisa periódicamente el kit para asegurarte de que todas las piezas estén en buen estado
y correctamente ajustadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas necesarias:

Llave hexagonal (incluida en el kit).
Destornillador (si es necesario).

Instalación del Kit:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira el gatillo original de tu Glock® siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala la zapata del gatillo preensamblada en su lugar, asegurándote de que esté correctamente
alineada.
Ajusta los tornillos de pretravel y overtravel según tus preferencias utilizando la llave hexagonal.
Verifica que la palanca de seguridad y la barra de gatillo estén correctamente instaladas y fijas.

Uso del Gatillo:

Familiarízate con la nueva sensación del gatillo antes de usarlo en situaciones de alta presión.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el gatillo funcione como se
espera.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit o si se encuentra dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego y componentes
relacionados.
Evita tirar el kit en la basura común para prevenir riesgos de seguridad.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre el uso y la seguridad del Kit de Gatillo Fulcrum Ultimate, se recomienda
consultar el sitio web del fabricante o contactar a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar cualquier producto relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un rendimiento óptimo y seguro.
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Guide de sécurité pour le kit de détente FULCRUM
ULTIMATE pour Glock® Gen 4

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de détente FULCRUM ULTIMATE de ZEV TECHNOLOGIES pour votre Glock® Gen 4. Ce
guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des pistolets Glock® Gen 4 appropriés (modèles 17,
19, 22, 23, 24, 34, 26).
Ne modifiez pas le kit de détente de manière à compromettre la sécurité ou la fiabilité.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation ou de
l'utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du kit pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter les erreurs qui pourraient affecter
la sécurité de votre arme.
Réglages : Ne modifiez pas les réglages de la détente sans avoir une compréhension claire de leur impact
sur le fonctionnement de l'arme.
Essai : Toujours tester le fonctionnement de votre Glock® après l'installation du kit dans un environnement
sûr et contrôlé.
Utilisation : Utilisez le kit uniquement dans des conditions de tir appropriées et respectez toutes les lois et
réglementations locales sur les armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre Glock® est déchargé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé hexagonale fournie.

Installation :

Retirez l'ancienne détente de votre Glock® en suivant les instructions du manuel de l'utilisateur de
votre arme.
Installez la chaussure de détente préassemblée, le levier de sécurité et la barre de détente en
respectant les étapes fournies dans le kit.
Utilisez les vis hexagonales pour régler le prédéplacement et le surdéplacement selon vos préférences.

Test :

Une fois installé, effectuez des tests de fonctionnement en utilisant des cartouches de sécurité dans un
environnement contrôlé.
Vérifiez que la détente fonctionne correctement et que le relâchement est propre.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le kit pour assurer un fonctionnement optimal.
Remplacez toute pièce usée ou endommagée immédiatement.

Instructions d'élimination



Éliminez les composants du kit de manière responsable selon les réglementations locales sur les déchets
d'équipement électrique et électronique (DEEE).
Ne jetez pas les pièces dans des ordures ménagères ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre kit de détente FULCRUM ULTIMATE, veuillez consulter le
site web de ZEV TECHNOLOGIES ou contacter leur service client. Assurezvous de garder ce guide à portée de
main pour référence future.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à garantir la sécurité de votre utilisation du kit de détente
FULCRUM ULTIMATE pour Glock® Gen 4. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Grilletto
Fulcrum Ultimate per Glock Gen 4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Grilletto Fulcrum Ultimate per il tuo Glock Gen 4. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni del tuo grilletto, offrendo un'azione ultrafluida e un rilascio pulito. Tuttavia, è fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.
Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Non modificare il prodotto in alcun modo non autorizzato dal produttore.
In caso di dubbi o domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il kit, assicurati che l'arma sia scarica e non abbia munizioni.
Indossa occhiali di protezione durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza solo gli strumenti forniti o raccomandati dal produttore per l'installazione.
Non tentare di smontare o riparare il kit se non si è esperti in armi da fuoco.
Dopo l'installazione, esegui sempre un controllo di sicurezza per garantire il corretto funzionamento del
grilletto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione del Kit:

Posiziona la scarpa del grilletto preassemblata nel posto previsto.
Fissa la leva di sicurezza e la barra del grilletto in posizione.
Utilizza le viti esagonali per regolare il previaggio e l'oltreviaggio, seguendo le istruzioni specifiche
incluse nel kit.

Verifica:

Controlla che tutte le parti siano fissate correttamente.
Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto risponda come previsto.

Uso

Utilizza il grilletto solo in situazioni di tiro controllato e sicuro.
Evita di esercitare una pressione eccessiva sul grilletto durante l'uso.
Mantieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti per armi.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali non più utilizzabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare prodotti non sicuri, contatta un professionista qualificato o un ente di
sicurezza locale.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit Grilletto Fulcrum Ultimate per
Glock Gen 4. Ricorda sempre l'importanza della sicurezza quando si maneggiano armi da fuoco.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawów
spustowych FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS

Wprowadzenie
Zestawy spustowe FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS są zaprojektowane z myślą o poprawie wydajności i
precyzji Twojego Glocka®. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu oraz przestrzeganie przepisów Unii Europejskiej dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem zestawu, dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu, aby zidentyfikować ewentualne uszkodzenia.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że zestaw jest zgodny z modelem Twojego Glocka® (Gen 4 17/19, 22/23).
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i regulacji zestawu.
Podczas instalacji i regulacji, upewnij się, że broń jest rozładowana i zabezpieczona.
Nie modyfikuj zestawu w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Zestaw został zaprojektowany wyłącznie do użytku w zawodach, nie stosuj go w innych warunkach.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (w tym klucz sześciokątny) i części zestawu.
Sprawdź, czy Glock® jest rozładowany i zabezpieczony.

Instalacja:

Zdemontuj oryginalny spust zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj precyzyjnie wykonany but i dźwignię zabezpieczającą z zestawu, upewniając się, że
wszystkie elementy są odpowiednio dopasowane.
Użyj dwóch łatwo dostępnych śrub sześciokątnych do regulacji wstępnego skoku i nadmiernego skoku
spustu.

Regulacja:

Dostosuj odczucie spustu do swoich potrzeb, testując różne ustawienia.
Upewnij się, że spust działa płynnie i jest odpowiednio responsywny.

Testowanie:

Po zakończeniu instalacji przeprowadź testy w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że wszystkie
funkcje działają poprawnie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niepotrzebne części i opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktów do ogólnych pojemników na odpady, jeśli są one niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami lub producentem.



Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawów spustowych
FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS.
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FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4
GLOCK® Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4 GLOCK® sarjan käyttöohjeeseen. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita sekä tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä. On tärkeää noudattaa
näitä ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen liipaisinkitien asennusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on turvallisesti lukittu, kun sitä ei käytetä.
Käytä vain suositeltuja osia ja tarvikkeita tuotteen kunnossapidossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat (mukaan lukien mukana tuleva
kuusikantaavain).
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Poista ensin alkuperäinen liipaisin Glock®pistoolistasi.
Asenna esikootun liipaisinkengän, turvavarren ja liipaisintangon osat huolellisesti.
Käytä kuusikantaavainta säätääksesi esivapautusta ja ylivapautusta haluamallasi tavalla.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja oikein.

Käyttö

Ennen käyttöä testaa liipaisinta varmistaaksesi, että se toimii odotetusti.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kilpailuja tai muuta käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja pakkaukset ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen joukkoon.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti ja nopeasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4 GLOCK® tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit ZEV Technologiesin.
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Säkerhetsinstruktioner för FULCRUM ULTIMATE
TRIGGER KITS FÖR GEN4 GLOCK®

Introduktion
Tack för att du valt FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KIT för din Gen 4 Glock®. Denna produkt är designad för att
förbättra avtryckets prestanda och ge en smidig och exakt avfyrning. För att säkerställa säker användning och
maximal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du påbörjar installationen av avtryckarkitet.
Undvik att modifiera andra delar av vapnet som kan påverka säkerheten.
Testa alltid avtrycket i en säker miljö efter installation för att säkerställa korrekt funktion.
Använd endast avtryckarkitet med de modeller som anges i produktinformationen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg, inklusive den medföljande sexkantnyckeln.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation:

Ta bort det befintliga avtrycket genom att följa tillverkarens anvisningar.
Installera den förmonterade avtrycksskon, säkerhetsarmen och avtryckarstången i enlighet med
produktens manual.
Justera avtryckskänslan med hjälp av de två sexkantsskruvarna för att uppnå önskad känsla och
respons.

Testning:

Efter installationen, testa avtrycket i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att avtrycket fungerar som avsett och att säkerhetsanordningarna är intakta.

Underhåll:

Rengör avtryckarkitet regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Kontakta en professionell tekniker om du upplever problem med avtrycket.

Avfallshantering
Avyttra alla förpackningar och delar i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när så är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KIT,
vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt FULCRUM
ULTIMATE TRIGGER KIT. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému použití spoušťových sad
FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4
GLOCK®

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu FULCRUM ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GEN4 GLOCK® od společnosti
ZEV Technologies. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
vašeho výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost svou i
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a sluchátka.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečná.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při instalaci a údržbě výrobku se ujistěte, že zbraň je vždy v bezpečném režimu.
Používejte pouze doporučené nástroje a komponenty při instalaci a údržbě výrobku.
V případě jakýchkoli nejasností nebo pochybností ohledně používání výrobku se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty, které jsou součástí balení.
Přečtěte si návod k obsluze vašeho Glock® a seznámte se s jeho funkcemi.

Instalace spoušťové sady

Demontujte stávající spoušťovou sestavu podle pokynů výrobce vašeho Glock®.
Nainstalujte předmontovaný spoušťový bot a bezpečnostní páku do rámu zbraně.
Upevněte spoušťovou tyč a ujistěte se, že je správně zajištěná.
Použijte dodané šrouby s hex hlavou k nastavení předního a zadního pohybu spouště podle vašich
preferencí.

Testování

Po instalaci důkladně otestujte spoušť, abyste se ujistili, že funguje správně a bezpečně.
Zkontrolujte, zda spoušť reaguje hladce a zda je resetování spouště krátké a efektivní.

Údržba

Pravidelně kontrolujte a čistěte spoušťovou sadu, aby se zajistila její optimální funkčnost.
V případě potřeby vyměňte opotřebované nebo poškozené díly.

Pokyny k likvidaci



Při likvidaci výrobku dbejte na místní předpisy týkající se odpadového hospodářství.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.
Zajistěte, aby byl výrobek bezpečně uložen a mimo dosah dětí a zranitelných osob, dokud nebude správně
zlikvidován.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo odborníka na výrobky ZEV
Technologies. Ujistěte se, že máte po ruce všechny potřebné informace o výrobku, včetně modelu a sériového čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Prosím, dodržujte
všechny bezpečnostní pokyny a nezapomeňte hlásit jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným
orgánům. Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho výrobku.


